
User guide. 

®

LICUADORA
MARCA: NUTRIBULLET®

MODELO: NBC-12A
ESPECIFIACIONES ELECTRICAS: 120 V ~ 60Hz 1 200W máx IPX2
HECHO EN: CHINA

• Lea cuidadosamente el manual antes de usar su aparato.
• Repase y guarde estas indicaciones.
• Conserve y guarde estas advertencias de seguridad para futura referencias.
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GENERAL SAFETY 
INFORMATION
• 	Close supervision is necessary 

when any appliance is used 
by or near children. Keep cord 
out of reach of children. This 
appliance is not a toy. Do not 
allow children to play with it.

• Do not use outdoors. 

• 	NEVER LEAVE THE 
NUTRIBULLET® UNATTENDED 
WHILE IT IS IN USE. 

• 	ALWAYS TURN THE 
NUTRIBULLET® OFF WHEN 
NOT IN USE.

HEAT & PRESSURE 
SAFETY
•	 Always use extreme care 

and attention when using hot 
ingredients in any blending 
product, as the friction from 
the rotating blades (during the 
blending process) combined 
with the thermal energy of the 
heated ingredients can create 
a dangerous situation if not 
properly controlled.

Important safeguards.
Warning! To avoid the risk of serious injury, carefully read all 
instructions before operating your nutribullet®. When using any 
electrical appliance, basic safety precautions should always be 
observed, including the following important information.

Save these instructions!  
FOR HOUSEHOLD USE ONLY

BLENDING WITH  
NUTRIBULLET® CUPS: 

To avoid personal 
injury, never blend hot 
ingredients or liquid in any 
sealed nutribullet® cup!

Heated ingredients can 
pressurize sealed containers 
when agitated and cause 
cup and blade separation or 
violently expel hot contents 
upon opening. Always 
start the blending process 
with room temperature or 
refrigerated ingredients and 
liquids (21°C/70°F or cooler). 

Never continuously 
operate for longer than 
necessary to create your 
recipe — generally less 
than one minute. Friction 
from prolonged operation 
can heat ingredients and 
generate internal pressure 
in the sealed container. This 
pressure can cause the cup 
and blade to separate or 
blended contents to erupt 
from the container, resulting 
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in possible personal injury 
and/or property damage. 
If the sealed nutribullet® 
cups are warm to the touch, 
power off your machine 
and allow the vessel to cool 
for fifteen minutes or more. 
Allow contents to settle 
before slowly releasing the 
cup from the motor base. 
With the nutribullet® cup, 
pointed away from your face 
and body, slowly unscrew the 
easy-twist extractor blade  
to gently release any  
residual pressure. 

If you need to blend for longer 
than one minute, blend for 
1-minute intervals. After 
each 1-minute interval, allow 
the motor base to shut off 
completely and wait at least 
one minute before starting 
the next cycle. Do not run 
for more than 3 consecutive 
1-minute intervals to prevent 
the contents from overheating. 
Allow contents to settle for 2-3 
minutes after the third blending 
cycle to prevent overheating 
and buildup of pressure.

Sugar in fruits and 
vegetables can ferment over 
time, releasing gases that 
cause pressure to build up in 
a sealed nutribullet® cup. Do 
not store any smoothies or 
blended mixtures in vessels 
sealed with the easy-twist 
extractor blade. If you will 
not consume your smoothie 
immediately, remove the 

easy-twist extractor blade 
and cover your nutribullet® 
cup with plastic wrap 
before refrigerating. If 
your smoothie or blended 
mixture was made in the 
pitcher, transfer to another 
storage container before 
refrigerating. Never store 
any blended mixture in a 
sealed cup unrefrigerated, or 
for any prolonged period of 
time; contents will spoil and 
ferment, producing gases 
that might cause eruption.

Never blend carbonated 
liquids or effervescing 
ingredients (e.g., baking 
soda, baking powder, yeast, 
etc.). Pressure from released 
gases can cause a sealed 
blending container to burst, 
resulting in possible injury 
and/or property damage. 

BLENDING WITH THE PITCHER: 

Use extra caution when 
blending hot liquids in 
the pitcher. 

Never turn the power on 
while using the pitcher 
without the vented lid cap 
inserted and locked into the 
pitcher lid, as ingredients 
can splash, and if hot or 
warm, could potentially 
cause thermal injury and/or 
property damage.
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Steam and splattering 
ingredients can escape 
through the pitcher lid, 
potentially scalding and/or 
burning the user. NEVER blend 
hot liquids in your pitcher 
without the pitcher lid and 
vented lid cap locked and 
attached. The vented lid cap 
allows steam and pressure 
to escape, while guarding 
against excess splashing. 
NEVER blend hot liquids in 
your nutribullet® cups or any 
other sealed vessel. 

When blending hot liquids, 
add liquid and solid 
ingredients to your pitcher 
below their respective MAX 
lines. Attach the pitcher 
lid with the vented lid cap 
inserted and locked. Press 
POWER  and begin blending 
on the LOW setting. Once 
ingredients are integrated, 
increase speed as needed. 

If the nutribullet® blends 
for longer than one minute, 
friction from the blades can 
cause ingredients to heat and 
generate internal pressure 
inside the vessel. If a blending 
vessel becomes warm to the 
touch, turn off the machine 
and allow the vessel to cool 
completely before carefully 
opening, pointed away from 
your body to avoid injury.

BLADE SAFETY

Never store any easy-twist 
extractor blade in the 
motor base unattached 
to a nutribullet® cup. An 
exposed blade can present 
a laceration hazard.

Blades are sharp! Handle 
carefully. Use care when 
handling any blade. To 
avoid laceration injury, do 
not handle or touch any 
blade edge.  

AVOID CONTACT WITH 
MOVING PARTS! Keep hands 
and utensils out of and away 
from blades while blending 
food to reduce the risk of 
severe personal injury. 

•		 TO REDUCE THE RISK OF 
PERSONAL INJURY OR 
PROPERTY DAMAGE, 
never place the easy-twist 
extractor blade on the 
motor base without the cup 
properly attached. Make 
sure the easy-twist extractor 
blade is securely twisted 
(hand-tightened) onto the 
nutribullet® cup before 
placing it on the motor 
base and operating the 
nutribullet® Blender Combo. 
Check to make sure the 
easy-twist extractor blade 
is aligned properly before 
placing it on the motor 
base and operating your 
nutribullet® Blender Combo.
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•		 After blending, turn the power 
button off. Wait to remove the 
nutribullet® cup/easy-twist 
extractor blade assembly 
from the motor base until 
the motor comes to a full 
stop and the unit powers 
down completely. Taking the 
blending vessel off the unit 
prior to complete power down 
can cause damage to the 
easy-twist extractor blade 
coupling or motor gear.

Never use the nutribullet® 
Blender Combo without 
adding liquid, as doing so 
may damage the blades.
•		 The cyclonic action of your 

nutribullet® Blender Combo 
requires the use of liquids 
to make smoothies and 
other nutritious items. The 
nutribullet® Blender Combo 
is not intended to be used 
without liquids, or as an 
ice crusher. ALWAYS ADD 
LIQUID to your recipe.

•		 DO NOT USE the easy-twist 
extractor blade for grinding 
dry ingredients such as grains, 
cereal, or coffee, as this may 
damage the motor and/or the 
easy-twist extractor blade. 

•		 We recommend replacing your 
easy-twist extractor blade 
every 6 months (depending  
on use) or as needed for 
optimal performance.

PITCHER SAFETY
• 		Always operate the pitcher with 

the pitcher lid securely in place. 

•		 With recipes that require 
certain ingredients to be 
incorporated during blending, 
first add the base ingredients, 
seal the pitcher lid with vented 
lid cap attached, and begin 
blending. Then, once the 
ingredients are well mixed, 
twist open the vented lid cap 
and carefully pour or drop 
ingredients into the mixture. 

•		 If you need to push ingredients 
closer to the blade, ONLY 
USE THE TAMPER PROVIDED 
with the nutribullet® Blender 
Combo. DO NOT use any 
apparatus other than the 
tamper to push ingredients 
toward the blade. The tamper 
is specifically designed not 
to come in contact with the 
blade. Spatulas, spoons 
and other tools can make 
contact with the blade, which 
may result in damage to the 
machine, damage to property, 
and/or possible injury.

•		 NEVER USE YOUR FINGERS 
OR ANY PART OF YOUR HAND 
TO PUSH INGREDIENTS 
DOWN TOWARD THE BLADE. 
Only use the provided tamper.

Remember to use extra 
caution when blending hot 
liquids or ingredients in 
the pitcher.  
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•		 Spray or escaping steam 
may cause burns and/or 
property damage. 

•		 Do not fill container above 
the maximum capacity lines 
indicated for liquids and 
solid ingredients.

•		 Always begin blending hot 
ingredients on the LOW setting. 

•		 Keep hands and other exposed 
skin away from lid opening to 
prevent possible burns.

ELECTRICAL SAFETY 
Do not use this product 
in locations with different 
electrical specifications or 
plug types. Do not operate 
with any type of plug 
adapter or voltage converter 
device, as these may cause 
electrical shorting, fire, 
electric shock, personal 
injury, or product damage. 
This appliance has important 
markings on the plug blade. 
The cord is not suitable for 
replacement. If damaged 
DO NOT use the appliance.

•		 The use of attachments, 
including canning jars, is 
not recommended and may 
cause fire, electric shock, 
personal injury, or product 
damage and will void the 
product’s warranty.

•		 To avoid the risk of electric 
shock, never immerse the 
cord, plug, or motor base 
of the nutribullet® Blender 

Combo in water or other 
liquids. Do not plug into 
socket and immediately 
discontinue use if the  
cord, plug, or motor base  
is damaged.

•		 Always POWER OFF and 
UNPLUG the nutribullet® 
Blender Combo when it 
is not in use or BEFORE 
assembling, disassembling, 
changing accessories, or 
cleaning. Do not attempt 
to handle the nutribullet® 
Blender Combo until all 
parts have stopped moving.

•		 Do not allow the cord to 
hang over the edge of the 
table or counter. Do not 
pull, twist, or damage the 
power cord. Do not allow the 
cord to touch hot surfaces, 
including the stove.

•		 If the motor stops working, 
unplug the motor base and 
let it cool for at least 15 
minutes before attempting to 
use it again. Your nutribullet® 
has an internal thermal 
breaker that shuts off the 
motor when it overheats. The 
thermal breaker will reset 
when the unit is unplugged, 
and the thermal breaker 
cools down sufficiently.

POLARIZED PLUG INFORMATION:

•		 Your nutribullet® Blender 
Combo has a polarized plug 
(one prong is wider than the 
other) to reduce the risk of 
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electric shock. This plug will 
correctly fit in a polarized 
outlet only one way. If the 
plug does not fit fully in the 
outlet, reverse the plug. If it 
still does not fit, contact a 
qualified electrician. For your 
safety, do not modify the  
plug or motor base in any 
way. Doing so will increase 
risk of injury and void the 
product’s warranty.

• 	This appliance has important 
markings on the plug. The 
attachment plug or entire 
cord set is not suitable for 
replacement. If damaged, the 
appliance will be replaced.

STOVE-TOP  
HEATING SAFETY

Do not blend hot 
ingredients in any sealed 
nutribullet® cup! 

To heat items that have 
been blended at room 
temperature or cooler 
(21°C/70°F or less), transfer 
mixture to a stovetop 
pot to heat. Always use a 
thermometer to test the 
internal temperature of 
cooked ingredients; they may 
feel cool to the touch, yet still 
be hot inside.

The nutribullet® Blender 
Combo is not intended for 
use on the stove top. Do not 
place the motor base or any 
nutribullet® accessory on 

the stove or microwave or 
immerse in boiling water.  
This may result in damage to 
the accessory.

VENTILATION WARNINGS
		 To prevent a fire hazard, 

power base openings 
(underneath the motor base) 
should be free of dust and 
lint and never obstructed 
with flammable materials 
such as newspapers, 
tablecloths, napkins, 
dishtowels, place mats or 
other similar type materials.

•		 CAUTION! Always operate the 
nutribullet® Blender Combo 
on a level surface, leaving 
unobstructed space beneath 
and around the motor base to 
permit proper air circulation. 
Vents on the bottom of the 
product are provided for 
ventilation to ensure reliable 
motor operation and to 
prevent overheating. 

MEDICAL SAFETY
•		 The information contained 

in this User Guide or Recipe 
Guide is not meant to replace 
the advice of your physician. 
Always consult your physician 
regarding health and 
nutrition concerns.

MEDICATION INTERACTIONS: 

•		 If you are taking any 
medication, especially 
cholesterol-lowering 
medication, blood 
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		 thinners, blood pressure 
drugs, tranquilizers, or 
antidepressants, please 
check with your physician 
before trying any of the 
recipes contained in this 
guide or the recipe guide.

•		 Avoid blending the following 
seeds and pits in the 
nutribullet® Blender Combo, 
as they contain a chemical 
known to release cyanide 
into the body when ingested: 
apple seeds, cherry pits, plum 
pits, peach pits, and apricot 
pits. Fruit pits may also cause 
damage to the pitcher. 

ADDITIONAL 
INSTRUCTIONS FOR 
PROPER USAGE
•		 Do not place any of the 

nutribullet® Blender Combo 
parts in a microwave, oven, or 
in a stovetop pot, or immerse 
in boiling water, as this may 
result in damage to the part.

•		 TO AVOID LEAKAGE, DO  
NOT OVERFILL THE 
BLENDING VESSELS! The 
pitcher is marked with two 
MAX lines: one for solid 
ingredients (higher line) and 
one for liquid ingredients 
(lower line). Your nutribullet® 
cups are also marked with 
a MAX line. When filling 
the blending vessels, make 
sure your ingredients do not 
exceed their respective MAX 
lines. Exceeding the indicated 

MAX lines can result in 
leakage, and may lead to 
dangerous pressurization.

•		 Blending vessels and easy-
twist extractor blades are 
specific to the exact model 
of nutribullet® Blender 
Combo you possess. Use of 
incompatible parts (parts 
from other models) may 
result in damage to your 
nutribullet® Blender Combo or 
create safety hazards. When 
ordering replacement parts 
(nutribullet® cups, pitcher, 
easy-twist extractor blades) 
via customer service, please 
specify the machine model to 
ensure you receive parts that 
are compatible with your unit. 

•		 Periodically inspect all 
nutribullet® Blender Combo 
components for damage 
or wear that may impair 
proper function or present an 
electrical hazard. Make sure 
that the power cord and plug 
are undamaged. Discontinue 
use and replace blending 
vessels if you detect cracking, 
cloudiness, or damage to 
the plastic. Ensure that the 
blades rotate freely and  
that the structure is 
undamaged. Make sure 
that the motor base is 
unobstructed and clean. 
Follow maintenance 
recommended in the User 
Guide and never operate 
your nutribullet® Blender 
Combo with damaged 
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components. If your 
nutribullet® Blender Combo 
malfunctions in any way, 
immediately discontinue use 
and contact customer service 
at 800-nbullet. You may 
purchase new nutribullet® 
cups, pitchers, and easy-
twist extractor blades by 
contacting customer service. 

Save these 
instructions!

If you have any comments, 
questions, or concerns, please  
call customer service at:  
800-nbullet.
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What’s included.

900 ml
cup

pitcher with
 integrated blade

motor base pitcher lid 
with vented 

lid cap

tamper

700 ml
handled cup

500 ml 
cup

2 to-go lidseasy-twist
extractor blade
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Assembly guide.

nutribullet®

cup

vented lid cap

pitcher lid

pitcher

easy-pour spout

tamper

integrated blade

blender control 
panel

motor base

suction cup feet

easy-twist
extractor blade



Use extra caution when 
blending hot liquids in  
the pitcher. 

Steam and splatters can escape 
through the vented lid, potentially 
causing scalding and/or burns. 
NEVER blend hot liquids in your 
pitcher without the pitcher lid 
and vented lid cap attached. The 
vented lid cap is ventilated to allow 
steam and pressure to release, 
while guarding against excess 
splashing. NEVER blend hot liquids 
in your nutribullet cups or any 
other sealed vessel. 

When blending hot liquids, add 
liquid and solid ingredients to your 
pitcher below their respective MAX 
lines. Attach the pitcher lid with the 
vented lid cap inserted. Press the 
POWER icon, then begin blending on 
the LOW setting. Once ingredients 
are integrated and the mixture is 
level (no splashing), increase speed 
as needed.

PLEASE KEEP 
THESE IMPORTANT 
SAFEGUARDS IN 
MIND WHEN USING  
THE APPLIANCE: 
• 		 Make sure the base is plugged in 

for use. 

•	  DO NOT attempt to operate the pitcher 
on the appliance without attaching 
the pitcher lid and vented lid cap. 

•	  Never run the appliance while empty. 

•	  Appliance accessories are not 
intended to be used in the microwave 
as it may damage the accessories. 

•	  Never leave the appliance 
unattended while in use.

Never blend hot ingredients  
when using any sealed 
nutribullet® cups. 

Heated ingredients can pressurize 
sealed containers when agitated 
and violently expel hot contents upon 
opening. Always start the blending 
process with room temperature or 
refrigerated ingredients and liquids 
(21°C/70°F or cooler). 
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Pitcher assembly 
& use.

Place the pitcher onto the 
motor base — handle facing 
to the right of the blending 
control panel, never towards 
the back — and gently twist 
clockwise so it locks in place. 
When you hear the click, it’s 
locked and ready to blend.

NOTE: If you are left-handed, place 
the handle facing towards the center 
of the blending control panel and 
twist clockwise.

5

3
Place the pitcher on a 
clean, dry, level surface. 
Add the ingredients to the 
pitcher, making sure they do 
not exceed the MAX line. 

1 Review all warning and 
caution statements in the 
Important Safeguards 
section (pg 2-5) and on 
the previous page before 
proceeding to Step 2. 

 Place the motor base on 
a clean, dry, level surface 
such as a counter or table. 

4
Place the pitcher lid with 
vented lid cap attached on 
the pitcher, making sure it’s 
aligned to the handle. 

NOTE: Always add liquid. The 
blending pitcher is marked with 
two MAX lines: one for solid 
ingredients (higher line) and 
one for liquids (lower line). When 
fi lling the blender, make sure your 
ingredients do not exceed their 
respective MAX lines.

2
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6

Plug the power cord into 
an electrical outlet and 
press POWER  to turn on 
the blender.

7

To start blending, select 
a speed or the EXTRACT
program on the blending 
control panel. This program 
will turn off  automatically. 
Buttons will illuminate while 
in use. 

NOTE: Proceed to the blending 
control panel chart on page 20 for 
speed defi nitions. 

CAUTION: Do not use any 
apparatus other than the 
tamper to push ingredients 
toward the blade. The tamper 
is specifically designed not to 
come in contact with the blade. 
Spatulas, spoons and other 
tools are long enough to reach 
the blade, which may result 
in damage to the machine, 
damage to property, and 
possible injury.

NOTE: If you need to add 
additional ingredients while 
blending, switch the setting to 
LOW and remove the vented 
lid cap from your pitcher lid, 
leaving the lid attached. Add 
ingredients through the hole 
in the top of the lid, followed 
by the tamper if necessary. 
Replace the vented lid cap, then 
increase to your desired speed. 
DO NOT attempt to add items 
through the vent hole when 
blending hot ingredients.
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Twist pitcher counterclockwise 
and lift off  the motor base. 
Pour and enjoy!

Press POWER  to turn off  
the unit completely.

If the ingredients stick to 
the side of the pitcher, stop 
the appliance by pressing 
POWER  and wait for 
the blade to stop turning. 
Then remove the pitcher 
lid and use the tamper to 
dislodge the ingredients. 
When fi nished, replace the 
lid and continue blending. 
if the ingredients continue 
to stick, consider adding a 
little more liquid.

When you have reached 
your desired consistency, 
pause/stop the appliance 
by pressing POWER  or the 
speed you selected and wait 
for the blades to stop turning. 
The unit will enter idle-mode. 
The POWER  button will 
remain illuminated.

WARNING: Blades are sharp. Never 
insert your hands into the pitcher. 

8

9

11

10
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Handle the easy-twist extractor 
blade assembly with care, as 
the blades are sharp. 

Never leave the appliance 
unattended while in use. 

NEVER BLEND HOT 
INGREDIENTS, as doing 
so may cause excessive 
pressure buildup, resulting in 
risk of personal injury and or 
property damage.

nutribullet® cup 
assembly & use.
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 Plug the power cord into 
an electrical outlet and 
press POWER  to turn on 
the blender.

5

Add ingredients and liquid 
to the nutribullet® cup.

NOTE: Always add liquid. Do not 
overfi ll! To avoid leakage, do not add 
ingredients beyond the MAX line. 

3

4
Twist the easy-twist 
extractor blade onto the 
cup until tightly sealed. 

1 Review all warning and 
caution statements in the 
Important Safeguards 
section (pg 2-5) before 
proceeding to Step 2. 

2  Place the motor base on 
a clean, dry, level surface 
such as a counter or table. 

6
Turn the cup upside down 
and place it onto the motor 
base, gently turning the 
cup clockwise to lock into 
the motor base. 
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10

To start blending, select 
a speed or the EXTRACT
program on the blending 
control panel. This program 
will turn off  automatically.
Buttons will illuminate while 
in use. 

NOTE: Proceed to the blending 
control panel chart on page 16 for 
speed defi nitions. 

When you have reached 
your desired consistency, 
pause/stop the appliance 
by pressing POWER  or the 
speed you selected and wait 
for the blades to stop turning.  
The unit will enter idle-mode. 
The POWER  button will 
remain illuminated.

NOTE: speeds will automatically 
shut off  after 60 seconds.

Unlock the assembly by 
gently twisting the cup 
counterclockwise. You will 
hear a click. Enjoy!

NOTE: Blending should not require 
longer than one minute to yield 
smooth and creamy results.

Press POWER  to turn off  
the unit completely.

9

CAUTION
Do not remove the easy-twist 
extractor blade from the 
nutribullet® cup until blending has 
completely ceased. Do not use 
the easy-twist extractor blade 
as a storage lid for your cup. 
Some foods may contain active 
ingredients or release gases that 
will expand if left in a sealed 
container, resulting in excessive 
pressure buildup that can pose 
a risk of injury. When storing 
contents in the cup, use plastic 
wrap or foil to seal your container. 
Always point contents away from 
your body when unsealing.

19
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Blending control panel.

TURNING ON/OFF 
The power button actuates 
the master power of the 
appliance. When pressed, this 
button lights up to indicate the 
motor is powered on, and the 
other functions can be used. 
Always turn the master power 
off and unplug the unit when 
the machine is not in use.

LOW SPEED

Use to mix thin batter, 
gravies, marinades; scramble 
eggs; process cooked foods 
and uncooked fruits.

THE EXTRACT PROGRAM 

Use to break down whole 
fruits, vegetables, and ice into 
nutrient-rich smoothies. This 
button will activate a run cycle 
that shuts off automatically.

MEDIUM SPEED

Use to cream soups, mix 
dips, grind nuts, and 
blend sauces, spreads, 
mixed drinks, powdered 
drinks, and milkshakes.
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	 WARNING! 
NEVER BLEND HOT INGREDIENTS IN ANY SEALED NUTRIBULLET® CUP. Doing 
so may cause excessive pressure buildup, resulting in risk of personal injury 
or property damage. Hot items should only be blended in the pitcher using 
proper safeguards. 

HIGH SPEED

Use to liquefy thick  
mixtures and blend frozen 
fruits and vegetables. 

PULSE*

Use to control chopping 
and processing.

	 WARNING: DO NOT 
use this setting with 
hot ingredients!

How to use the blending control panel.

LOW, MEDIUM OR HIGH

Select a speed and press once 
to turn on. The button will 
illuminate. To pause/stop the 
unit, press the button a second 
time — it will de-illuminate — or 
press POWER . While in the 
idle-mode, the POWER  button 
will remain lit. To fully power 
down after pausing, press 
POWER  and unplug the unit.

NOTE: If using the pitcher, speeds 
will run until paused/stopped. If using 
the nutribullet® cups, speeds will 
automatically shut off after 60 seconds. 

THE EXTRACT PROGRAM

Press the EXTRACT button 
and the nutribullet® Blender 
Combo will do the work for you. 
This program automatically 
stops at the end of its cycle. To 
pause or stop the blender, press 
EXTRACT again or POWER .

PULSE

Press and release the PULSE 
button to chop ingredients. If 
you hold this button down, it will 
continue to run until you release it.
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Care & maintenance.

MOTOR BASE: 

• 	 To avoid risk of injury, NEVER 
attempt to clean the actuator 
system on the motor base 
while the nutribullet® Blender 
Combo is plugged in.

•	 Do not attempt to remove any 
pieces from the motor base. 

•	 Use a sponge or dish cloth 
dampened with warm soapy 
water to wipe down the 
motor base until clean. 

•	 If necessary, you may use 
a small brush to scrub the 
actuator system area to 
ensure it’s clean. 

•	 To clean leakage residue 
from the motor base, wipe 
with a damp sponge and 
warm water.

•	 If necessary, you may use 
a small brush to scrub the 
actuator system area to 
ensure it’s clean.

	 WARNING: Never submerge 
the motor base in water. 

Here’s how to clean 
the nutribullet®:
STEP 1: 

The most important thing — 
ALWAYS POWER OFF THE UNIT 
and UNPLUG the motor base 
from the power outlet when it 
is not in use. Do not attempt to 
handle the appliance until all 
parts have stopped moving! 
This includes during assembly 
and disassembly, while 
changing accessories during 
cleaning, and any time you 
leave the machine unattended. 

STEP 2: 

Detach the nutribullet® cup / 
easy-twist extractor blade or 
pitcher from the motor base.

STEP 3: 

Clean the individual 
components (motor base, 
easy-twist extractor blade, 
nutribullet® cups) as 
recommended in the  
following pages. 

Cleaning the nutribullet® is easy. The pitcher is dishwasher-safe while 
the cups and to-go lids are TOP RACK dishwasher-safe. The easy-
twist extractor blade and motor base can be quickly hand-washed 
with soap and water. Read on for best practices.  
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NUTRIBULLET® CUPS  
& TO-GO LIDS: 

These items are TOP RACK 
dishwasher-safe. We 
recommend rinsing and briefly 
scrubbing them with a dish 
brush to remove any remaining 
debris before placing in the 
dishwasher. NEVER use the 
sanitize cycle to wash the cups 
— heat this high can warp  
the plastic.

NUTRIBULLET® PITCHER:

	 WARNING: Blades are sharp! 
Use caution when cleaning  
the pitcher. 

•	 The pitcher is dishwasher-
safe. We recommend rinsing 
and briefly scrubbing it with 
a dish brush to remove any 
remaining debris before 
placing in the dishwasher. 
NEVER use the sanitize cycle 
to wash the pitcher — heat 
this high can warp the plastic. 

•	 If preferred, hand-wash the 
pitcher with soap and water. 
Stuck-on ingredients might 
require extra scrubbing from 
a dish brush or sponge. 

•	 Regularly check the 
structure of the pitcher and 
twisting threads for cracking, 
crazing, or breakage. 

EASY-TWIST  
EXTRACTOR BLADE: 

•	 Blades are sharp! Handle 
the easy-twist extractor 
blade with care when 
cleaning! It is best to clean 
blades immediately after use 
to reduce buildup of residue. 
If food particles get stuck, 
use a small brush or sponge 
to target and dislodge them. 

• 	 Do not remove any 
components of the easy-
twist extractor blade; this 
can result in permanent 
damage to the blade, 
resulting in leakage when 
blending. If, over time, the 
easy-twist extractor blade 
becomes loose or damaged, 
you may order a new easy-
twist extractor blade at 
nutribullet.com or contact 
customer service.

•	 Dry the easy-twist extractor 
blade completely after  
every use.

•	 Regularly check the  
condition of the bottom 
of the blade for cracking 
or breakage. If damaged, 
replace easy-twist extractor 
blade immediately to prevent 
possible personal injury.
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If damaged, replace 
immediately to prevent 
possible personal injury. 

•	 NEVER USE A PITCHER 
THAT DOES NOT PROPERLY 
ALIGN WITH THE BLADE. 
Doing so may cause the 
pitcher and motor base to 
separate, exposing the  
blade assembly and 
potentially causing severe 
personal injury. 

TAMPER

•	 Always hand-wash the 
tamper with soap and water. 
Stuck-on ingredients might 
require extra scrubbing from 
a dish brush or sponge. 

STUBBORN CLEAN UP: 

If ingredients get stuck to the 
nutribullet® cups, easy-twist 
extractor blades, or pitcher, 
here’s an easy cleanup solution: 
fill the vessel with room 
temperature (21°C/70°F or less) 

water to its MAX line and add 
1-2 drops of dish soap. For cups, 
twist on the easy-twist extractor 
blade, and blend on the motor 
base for 20-30 seconds. For the 
pitcher, attach lid and blend on 
the motor base for the same 
amount of time, 20-30 seconds. 
This should loosen debris 
enough to scrub away with 
soap and water.

How to store:
Store the nutribullet® Blender 
Combo pitcher upright with the 
pitcher lid secured on top. Do 
not place anything on top of 
the pitcher lid. Store remaining 
pieces in a safe place where 
they will not be damaged and 
won’t cause harm. 

		 WARNING: NEVER store the easy-
twist extractor blade on the motor 
base without a nutribullet® cup or 
the pitcher as the exposed blades 
pose a serious laceration hazard.

Replacement parts.
To order additional parts and accessories, please visit our website 
at nutribullet.mx
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nutribullet® Blender 
Combo one-year  
limited warranty.
LIMITED WARRANTY  
FOR NUTRIBULLET® 

nutribullet's limited warranty 
obligations are confined to the 
terms set forth below:

nutribullet, LLC (“nutribullet”) 
warrants this nutribullet® 
against defects in materials 
and workmanship for a period 
of one year from the date 
of original retail purchase. 
This limited warranty is valid 
only in the country in which 
the product is purchased 
and comes with the product 
at no extra charge, however 
shipping and processing fees 
will be incurred for returns, 
replacements and or refunds.

If a defect exists, and 
nutribullet® is obligated under 
this limited warranty, at its 
option nutribullet® will (1) repair 
the product at no charge, using 
new or refurbished replacement 
parts, (2) exchange the product 
with a product that is new or 
that has been manufactured 
from new or serviceable used 
parts and is at least functionally 

equivalent to the original 
product, or (3) refund the 
purchase price of the product. A 
replacement product assumes 
the remaining warranty of the 
original product. A repaired 
product has a one-year 
warranty from the date of 
repair. When a product or part 
is exchanged, any replacement 
item becomes your property 
and the replaced item becomes 
nutribullet’s property. When a 
refund is given, your product 
becomes nutribullet’s property.

OBTAINING WARRANTY  
SERVICE

For limited warranty service, 
simply call our customer service  
department at 800-nbullet. 
When you contact our customer 
service department you will be 
asked for your name, address, 
telephone number and to 
provide proof of the original 
purchase (receipt) containing 
a description of the product(s), 
purchase date, and the 
appropriate nutribullet® serial 
number(s). Before you send 
your product for limited 
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warranty service please make 
sure to keep a copy of all 
relevant documents for your 
files (receipt, etc.). It is always 
recommended to purchase 
product insurance and tracking 
services when sending your 
product for service. Remember, 
shipping and processing fees 
will be incurred and are not 
covered by the one-year 
limited warranty.

EXCLUSIONS & LIMITATIONS

This nutribullet® One-Year 
Limited Warranty applies only to 
nutribullet® products distributed 
by or for nutribullet® that can 
be identified by the “nutribullet” 
trademark, trade name, logo 
and bar code. nutribullet® 
Blender Combo’s One-Year 
Limited Warranty does not apply 
to any other products that may 
appear to be authentic, but 
were not distributed/sold by 
nutribullet, LLC.

Normal wear and tear is not 
covered by this limited warranty. 

This limited warranty applies 
to consumer use only, and 
is void when the product 
is used in a commercial or 
institutional setting.

This limited warranty extends 
only to the original consumer 
purchaser and is not 

transferable. In addition, proof of 
purchase must be demonstrated. 

Repair or replacement of 
the product (or, if repair or 
replacement is not feasible, a 
refund of the purchase price) 
is the exclusive remedy of the 
consumer under this limited 
warranty. nutribullet, LLC shall 
not be liable for any incidental 
or consequential damages for 
breach of this limited warranty 
or any implied warranty on 
this product. 

This limited warranty gives 
you specific legal rights, and 
you may also have other rights 
which vary from state to state. 
nutribullet® is not liable for 
any damage to products not 
covered by this warranty (e.g., 
cups, book, User Guide). 

This limited warranty does not 
apply: (a) to damage caused 
by accident, abuse, misuse, 
or misapplication; (b) to 
damage caused by improper 
maintenance (including 
unauthorized parts service); 
(c) to a product or a part that 
has been modified in any way; 
(d) if any nutribullet® serial 
number or trademark has been 
removed or defaced; and or (e) 
if the product has been used 
with an adapter/converter.
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THIS LIMITED WARRANTY 
AND THE REMEDIES SET 
FORTH ABOVE ARE EXCLUSIVE 
AND IN LIEU OF ALL OTHER 
WARRANTIES, REMEDIES 
AND CONDITIONS, WHETHER 
ORAL OR WRITTEN, EXPRESS 
OR IMPLIED. NUTRIBULLET® 
SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY 
AND ALL IMPLIED WARRANTIES, 
INCLUDING, WITHOUT 
LIMITATION, WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. IF NUTRIBULLET 
CANNOT LAWFULLY DISCLAIM 
IMPLIED WARRANTIES UNDER 
THIS LIMITED WARRANTY, 
ALL SUCH WARRANTIES, 
INCLUDING WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE LIMITED IN 
DURATION TO THE DURATION 
OF THIS LIMITED WARRANTY. 
No nutribullet® reseller, agent, or 
employee is authorized to make 
any modification to this warranty.

NUTRIBULLET IS NOT 
RESPONSIBLE FOR DIRECT, 
SPECIAL, INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES 
RESULTING FROM ANY 
BREACH OF WARRANTY 
OR CONDITION, OR UNDER 
ANY OTHER LEGAL THEORY, 
INCLUDING BUT NOT LIMITED 
TO LOST PROFITS, DOWNTIME, 
GOODWILL, DAMAGE TO 

OR REPLACEMENT OF 
EQUIPMENT AND PROPERTY. 
NUTRIBULLET® SPECIFICALLY 
DOES NOT REPRESENT THAT 
IT WILL BE ABLE TO REPAIR 
ANY PRODUCT UNDER THIS 
LIMITED WARRANTY. 

Some states and provinces 
do not allow the exclusion 
or limitation of incidental 
or consequential damages 
or exclusions or limitations 
on the duration of implied 
warranties or conditions, 
so the above limitations or 
exclusions may not apply to 
you. This warranty gives you 
specific legal rights, and you 
may also have other rights 
that vary by state or province.



 

®

LICUADORA 
EN COMBO

LICUADORA
MARCA: NUTRIBULLET®

MODELO: NBC-12A
ESPECIFIACIONES ELECTRICAS: 120 V ~ 60Hz 1 200W máx IPX2
HECHO EN: CHINA

• Lea cuidadosamente el manual antes de usar su aparato.
• Repase y guarde estas indicaciones.
• Conserve y guarde estas advertencias de seguridad para futura referencias.

Manual de usuario.



Advertencia: Para evitar el riesgo de lesiones graves, lea cuidadosamente 
estas instrucciones antes de utilizar su nutribullet®. Siempre que utilice 
dispositivos eléctricos, tenga en cuenta las precauciones básicas de seguridad, 
incluyendo la siguiente información importante.

Recomendaciones & 
precauciones.

SEGURIDAD PERSONAL
AL LICUAR CON EL VASO 
NUTRIBULLET®:

 

No agregue líquidos 
calientes a los recipientes 
antes de licuar.  

Agregue primero ingredientes 
frescos o a temperatura ambiente. 
Los ingredientes calientes pueden 
generar presión interna en los 
recipientes herméticos y hacer que 
exploten, lo cual puede ocasionar 
quemaduras. 
Tenga precaución al licuar líquidos 
calientes en el producto 
(procesador de alimentos o 
licuadora), ya que éstos pueden 
salir expulsados del 
electrodoméstico debido a un e
scape repentino de vapor.

Nunca licúe líquidos o ingredientes 
carbonatados. Los gases 
liberados pueden causar una 
acumulación de presión y hacer 
que el recipiente explote, lo cual 
puede ocasionar lesiones.

 

Nunca deje que las mezclas se 
asienten dentro del recipiente 
hermético sin liberar primero la 
presión interna.
Nunca deje la cuchilla de 
extracción en la base eléctrica a 
menos que esté enroscada en el 
vaso o recipiente.

AL LICUAR CON LA JARRA:

Tenga cuidado al licuar líquidos 
calientes en la jarra.

Nunca encienda el electrodoméstico 
sin haber insertado y asegurado el 
tapón en la tapa de la jarra, ya que 
los ingredientes pueden salpicar y, 
si están calientes, pueden causar 
quemaduras y/o daños materiales.

La fricción causada por la cuchilla 
giratoria aumenta la temperatura y la 
presión dentro del recipiente hermético. 
No utilice el electrodoméstico por más 
de un minuto. Si el recipiente se siente 
caliente al tacto, déjelo enfriar y luego 
ábralo cuidadosamente, manteniéndolo 
alejado de su cuerpo.

Retire cualquier utensilio o elemento 
extraño antes de licuar.

Nunca descuide su nutribullet® 
mientras esté encendido. Todo 
electrodoméstico debe utilizarse con 
estricta precaución en presencia de 
niños.
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Para evitar el riesgo de descarga 
eléctrica, nunca sumerja el cable, 
el enchufe ni la base eléctrica en 
agua ni en ningún otro líquido.
Evite siempre el contacto con 
piezas en movimiento.

•  Este electrodoméstico no está 
diseñado para ser utilizado por 
personas (incluidos niños) con 
discapacidades físicas, 
sensoriales o mentales o sin 
experiencia ni conocimiento en el 
manejo del mismo, a menos que 
se encuentren bajo la supervisión 
e instrucción de una persona 
responsable de su seguridad.

•  Los niños deben estar siempre 
bajo supervisión para asegurarse 
de que no jueguen con el 
electrodoméstico. 

•  Si el cable de alimentación está 
dañado, debe pedirle al 
fabricante, a un agente de servicio
autorizado o a una persona 
cualificada que lo reemplace con 
el fin de prevenir riesgos.
Apague y desconecte el 
electrodoméstico antes de 
cambiar accesorios o manipular
piezas en movimiento.

•  

•  Para reducir el riesgo de lesiones 
personales o daños materiales, 
mantenga las manos y otros 
utensilios alejados de la 
cuchilla. 

•
  

Para reducir el riesgo de lesiones 
y fugas, asegúrese de que la base 
de la cuchilla esté completamente 
enroscada en el vaso antes de 
colocarla en la base eléctrica y 
encender el electrodoméstico.

Las cuchillas son filosas. 
Manipúlelas con cuidado.

 

•  El uso de accesorios no 
recomendados o no distribuidos por 
el fabricante puede causar incendios, 
descargas eléctricas o lesiones.

ADVERTENCIA
Si está tomando medicamentos 
para el colesterol, la presión arterial, 
anticoagulantes, tranquilizantes, 
antidepresivos, o de cualquier otro 
tipo, por favor consulte con su 
médico antes de consumir 
cualquiera de las recetas 
nutribullet®.  

Las siguientes semillas contienen 
químicos que liberan cianuro en el 
cuerpo al ingerirse; por tanto, no las 
utilice en su nutribullet®: semillas de 
manzana, de albaricoque, de 
cereza, de ciruela y de durazno.

SEGURIDAD DEL PRODUCTO
•  Si su nutribullet® no funciona 

adecuadamente o si presenta algún 
deterioro o daño, deje de utilizarlo y 
comuníquese con el área de Servicio 
al Cliente para recibir asistencia.

•  Para evitar que su nutribullet® se 
recaliente, no deje el motor 
encendido durante más de un 
minuto, ya que esto puede dañarlo y 
aumentar la presión térmica dentro 
del vaso, lo que puede causar l
esiones personales.

•  Asegúrese de que el empaque esté 
bien ajustado a la cuchilla antes de 
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  cada uso. Si el cierre hermético 
está dañado, reemplace el 
portacuchillas.

•  Si el motor deja de funcionar, 
desconecte la base eléctrica y 
déjela enfriar durante por lo 
menos 15 minutos. Esto reiniciará 
el interruptor térmico interno.

•  Nunca utilice el nutribullet® sin 
haber agregado líquidos o con el 
vaso vacío, ya que esto podría 
dañar la cuchilla.

 

•  El nutribullet® no está diseñado 
para utilizarse en microondas. 
No ponga los vasos, la base 
eléctrica ni ningún accesorio 
nutribullet® en el microondas, 
ya que esto puede dañar el 
electrodoméstico.

•  El uso de adaptadores y 
convertidores se considera una 
modificación no autorizada del 
producto y, por lo tanto, anula la 
garantía. El uso de este producto 
en lugares con especificaciones 
eléctricas diferentes puede 
ocasionar daños en el producto.

•  PRECAUCIÓN: Para evitar riesgos
debido al reinicio involuntario del 
interruptor térmico, este electrodo-
méstico no debe alimentarse por 
medio de un conmutador externo, 
como un temporizador, ni estar 
conectado a un circuito encendido 
y apagado regularmente por parte 
de la empresa de servicios.

•  Revise periódicamente el cable y el 
conector para detectar posibles 
daños. No utilice ningún 
electrodoméstico si el cable o el 
enchufe presentan daños. 

  •

  

No hale, tuerza ni dañe el cable de 
alimentación.

•

  

No deje el cable colgando del borde 
del mesón o mesa.

•

  

No deje que el cable entre en 
contacto con superficies calientes 
como la estufa.

• La base eléctrica nutribullet® fue 
diseñada exclusivamente para 
operar con los vasos y cuchillas 
nutribullet® y no con otros 
productos de la marca Bullet, como 
magic bullet®. Si se usa con artículos 
no fabricados específicamente para 
nutribullet®, se anulará la garantía. 

ADVERTENCIA: 
RECOMENDACIONES DE 
VENTILACIÓN

Siempre utilice su nutribullet® en 
una superficie plana, dejando un 
espacio libre debajo y alrededor de
la base eléctrica para permitir que 
el aire circule de forma adecuada. 
Este electrodoméstico está provisto 
de ranuras y aberturas de 
ventilación para garantizar que el 
motor funcione de manera segura y 
sin recalentarse.

ADVERTENCIA: Para evitar el riesgo 
de incendio, asegúrese de que las 
aberturas de la base eléctrica no 
tengan polvo ni pelusas y no se 
encuentren obstruidas con materiales 
inflamables, como periódicos, 
manteles, servilletas, paños de cocina 
o individuales.

 

 

•  Siempre utilice la jarra debidamente
tapada.
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•  Para las recetas en las que deban 
incorporarse algunos ingredientes 
durante el proceso de licuado, 
agregue primero los ingredientes 
base, tape la jarra con el tapón en 
su lugar y comience a licuar. Una 
vez que los ingredientes estén bien 
mezclados, gire para retirar el 
tapón y vierta o agregue 
cuidadosamente los demás 
ingredientes a la mezcla.

•
  

Si necesita empujar los 
ingredientes hacia la cuchilla, 
utilice únicamente el mezclador 
incluido con el nutribullet®, 
el cual está específicamente 
diseñado para no entrar en 
contacto con la cuchilla. Las 
espátulas, cucharas y otros 
utensilios pueden alcanzar la 
cuchilla y causar daños al 
electrodoméstico o posibles 
lesiones.

 

•

  

Nunca utilice sus dedos ni ninguna 
otra parte de su mano para 
empujar los ingredientes hacia la 
cuchilla. Utilice únicamente el 
mezclador incluido.  

•
  

La acción ciclónica® de su 
nutribullet® requiere el uso de 
líquidos para preparar batidos 
y otros alimentos nutritivos. El 
nutribullet® no está diseñado 
para utilizarse sin líquidos o 
como triturador de hielo. 
Siempre agregue líquidos a 
sus recetas.

•  Le recomendamos reemplazar 
la cuchilla de extracción cada 6 
meses (dependiendo de su uso) o 

 

 

según sea necesario para obtener 
un rendimiento óptimo. 

•  No utilice su nutribullet® al aire libre. 
En caso de exponerlo a cambios 
climáticos extremos, como la lluvia u 
otras condiciones de humedad, 
suspenda su uso. 

• Nunca retire el vaso ni el 
portacuchillas de la base eléctrica 
sin que el motor se haya detenido 
por completo. Retirar el vaso o el 
portacuchillas mientras la base 
eléctrica está encendida podría 
dañar el acoplamiento de la cuchilla 
o el engranaje del motor.

 

•

  

Desconecte su nutribullet® cuando no 
esté en uso, y asegúrese de que la 
base eléctrica esté desconectada 
antes de armarlo, desarmarlo, 
ponerle otras piezas o limpiarlo. 

•

  

Para evitar fugas, no llene 
demasiado los recipientes para 
licuar. La jarra está marcada con dos
indicadores MAX: uno para 
ingredientes sólidos (indicador 
superior) y otro para ingredientes 
líquidos (indicador inferior). Los vasos
nutribullet® también están marcados 
con un indicador MAX. Al momento 
de agregar los ingredientes, 
asegúrese de que no sobrepasen la 
cantidad máxima sugerida 
(indicadores MAX), puesto que, si 
esto ocurre, podría haber fugas y 
generarse una presurización 
peligrosa.

Conserve estas 
instrucciones!

 

SOLO PARA USO 
DOMÉSTICO

!
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43 Panel de control de la licuadora
44 Uso del panel de control

45 Cuidado & mantenimiento
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47 Almacenamiento
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48 Un año de garantía limitada para la 
licuadora en combo nutribullet® 

 
 

Gracias por elegir la licuadora en combo nutribullet®. 
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Piezas incluidas.

vaso de
900 ml

jarra con cuchilla 
integrada

 base de motor tapa para jarra 
con cubierta 

con ventilación

empujador

vaso de
700 ml con asa

vaso de
500 ml 

2 tapas
para llevar

cuchilla 
extractora con 

rosca

8

Qué se incluye.

vaso de
900 ml

jarra con cuchilla 
integrada

 base de motor tapa para jarra 
con cubierta 

con ventilación

empujador

vaso de
700 ml con asa

vaso de
500 m

2 tapas
para llevar

cuchilla 
extractora con 

rosca
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Vaso de 
nutribullet ®

Guía de ensamblaje.

cubierta con
ventilación

para

para verter 

empujador

cuchilla integrada

panel de control 
de mezcla

 de
motor

patas con 
ventosas

cuchilla 
extractora con 

rosca

36

Vaso de 
nutribullet®

Partes de la licuadora
en combo nutribullet®

cubierta con
ventilación
tapa para
jarra

pico para verter 

empujador

jarra

cuchilla integrada

panel de control 
de mezcla

base de
motor

patas con 
ventosas

cuchilla 
extractora con 

rosca
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Tenga mucho cuidado al licuar 
líquidos calientes en la jarra.

Es posible que a través del orificio de la 
tapa salga vapor y salpicaduras de líquidos 
calientes, lo que puede causar escaldaduras 
o quemaduras. NUNCA licúe líquidos 
calientes sin haber tapado la jarra con el 
tapón en su lugar. La tapa cuenta con un 
orificio que permite liberar el vapor y la 
presión, a la vez que protege contra 
salpicaduras excesivas. NUNCA LICÚE 
LÍQUIDOS CALIENTES EN LOS VASOS 
NUTRIBULLET® NI EN NINGÚN OTRO 
RECIPIENTE HERMÉTICO.

Al licuar líquidos calientes, agregue 
ingredientes líquidos y sólidos a la jarra sin 
sobrepasar la cantidad máxima sugerida 
(indicadores MAX). Tape la jarra e inserte 
el tapón. Presione el botón de encendido y 
apagado y licúe en velocidad BAJA. Cuando 
los ingredientes se hayan mezclado y la 
mezcla deje de salpicar (deje de moverse), 
aumente la velocidad según sea necesario.

SIEMPRE QUE UTILICE ESTE 
ELECTRODOMÉSTICO, TENGA 
EN CUENTA LAS SIGUIENTES 
RECOMENDACIONES DE 
SEGURIDAD:
• Asegúrese de que la base esté 

conectada antes de utilizar el 
electrodoméstico.

• NO utilice la jarra sin la tapa y 
el tapón.

•  

• Los accesorios no están diseñados 
para utilizarse en el microondas, ya que 
esto puede ocasionarles daños.

•  Nunca descuide el electrodoméstico 
mientras esté encendido.

Nunca licúe ingredientes calientes 
en los vasos herméticos 
nutribullet®.

Al agitarse, los ingredientes calientes 
pueden causar una acumulación de 
presión en los recipientes herméticos y 
salir expulsados violentamente al abrirlos. 
Siempre comience el proceso de licuado 
con ingredientes o líquidos refrigerados o 
a temperatura ambiente (21 °C o más fríos). 
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Guía de inicio.

Nunca encienda el electrodoméstico 
si está vacío.
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Montaje y uso de 
la jarra.

5

3

1

4

2

Lea todas las advertencias 
de seguridad en la sección 
Medidas de seguridad 
(págs. 2-5) antes de ir al 
Paso 2.

Coloque la base en una 
superficie limpia, seca y 
plana, como un mesón o 
una mesa.

Coloque la jarra en una 
superficie limpia, seca y 
plana. Ponga los ingredientes 
en la jarra asegurándose de 
que no sobrepasen la
línea MAX.

NOTA: La jarra está marcada con 
dos líneas MAX: una para 
ingredientes sólidos (línea 
superior) y una para ingredientes 
líquidos (línea inferior). Al llenar 
la jarra, asegúrese de que los 
ingredientes no sobrepasen sus 
respectivas líneas MAX.

Ponga la tapa para jarra con 
la cubierta con ventilación 
acoplada y asegúrese de que 
quede alineada con el asa.

Coloque la jarra sobre la 
base —con el asa hacia la 
derecha del panel de control 
y no hacia atrás— y gírela 
suavemente en sentido 
horario para bloquearla. 
Cuando oiga un clic, estará 
bloqueada y lista para 
mezclar.

NOTA: Si usted es zurdo, coloque el asa 
hacia el centro del panel de control y 
gire en sentido horario.
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6

Conecte el cable de 
alimentación a un 
tomacorriente y presione el 
botón POWER     para encender 
la licuadora.

7
Para comenzar a licuar, 
seleccione una velocidad o la 
opción EXTRACCIÓN en el panel 
de control de la licuadora. Esta 
opción se apagará automática-
mente. Los botones se iluminan 
mientras el electrodoméstico 
está encendido.

NOTA: Consulte la información sobre el 
panel de control de la licuadora de la 
página 16 para ver las definiciones de 
velocidad.

PRECAUCIÓN: No utilice ningún otro 
utensilio diferente al mezclador incluido 
con el nutribullet® para empujar los 
ingredientes hacia la cuchilla. El 
mezclador está específicamente 
diseñado para no entrar en contacto 
con la cuchilla. Nunca utilice espátulas, 
cucharas ni ningún otro utensilio que 
pueda ser lo suficientemente largo para 
alcanzar la cuchilla, lo que podría 
causar daños en el dispositivo o lesiones 
personales.

NOTA: Si necesita agregar ingredientes 
mientras licúa, cambie la velocidad a 
BAJA y retire únicamente el tapón de la 
tapa de la jarra. Agregue los 
ingredientes a través del orificio de la 
parte superior de la tapa, con ayuda del 
mezclador si es necesario. Vuelva a 
insertar el tapón y aumente a la 
velocidad deseada. NO agregue 
elementos por el orificio de ventilación si 
está licuando ingredientes calientes.

LOW
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Gire la jarra en sentido antihorario 
y retírela de la base del motor. 
¡Sirva y disfrute!

Presione el botón de POWER 
para apagar la unidad por 
completo.

Si los ingredientes se adhieren 
a los costados de la jarra, 
presione el botón POWER  
y espere a que la cuchilla deje 
de girar. Luego, retire la tapa 
de la jarra y remueva los 
ingredientes con el mezclador. 
Cuando haya terminado, 
vuelva a colocar la tapa y siga 
licuando. Si vuelven a adherirse, 
le recomendamos agregar más 
líquido.

Cuando la preparación esté lista, 
presione el botón POWER
o el botón de la velocidad 
que seleccionó y espere a que las 
cuchillas dejen de girar. La 
unidad entrará en modo inactivo y 
el botón POWER     permanecerá 
iluminado.

ADVERTENCIA: Las cuchillas son filosas. 
Nunca introduzca las manos en la jarra.

Blades are sharp. Never 8

9

11

10
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Manipule con cuidado la cuchilla, ya 
que es filosa. Nunca descuide el 
electrodoméstico mientras esté 
encendido.

NUNCA LICÚE INGREDIENTES 
CALIENTES, ya que esto puede 
generar una acumulación 
excesiva de presión y ocasionar
 lesiones personales o daños 
materiales.

Montaje y uso del
vaso nutribullet®

AD
VE

RT
EN

CI
A

Conecte el cable de alimentación 
a un tomacorriente y presione el 
botón POWER     para encender la 
licuadora.

5

Agregue los ingredientes al 
vaso nutribullet®.

NOTA: No llene demasiado el recipiente. 
Para evitar fugas, asegúrese de no 
sobrepasar la cantidad máxima sugerida 
(indicadores MAX).

3

4
Gire la cuchilla de extracción de
fácil instalación en el vaso hasta 
que quede bien asegurada.

1 Repase todas las advertencias 
y precauciones de la sección de 
recomendaciones importantes 
(págs. 2 a 5) antes de continuar 
con el paso 2.

2 Ubique la base del motor en 
una superficie limpia, seca y 
plana, como un mesón o una 
mesa. 

6
Voltee el vaso y colóquelo sobre la 
base del motor, girándolo 
suavemente en sentido horario 
para asegurarlo en su lugar.
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7

8

10

Para comenzar a licuar, 
seleccione una velocidad o la 
opción EXTRACCIÓN en el panel 
de control de la licuadora. Esta 
opción se apagará 
automáticamente. Los botones 
se iluminan mientras el 
electrodoméstico está encendido.
NOTA: Consulte la información sobre 
el panel de control de la licuadora de 
la página 43 para ver las definiciones 
de velocidad.

Cuando la preparación esté lista, 
presione el botón de encendido y 
apagado o el botón de la 
velocidad que seleccionó para 
pausar o detener el dispositivo y 
espere a que las cuchillas dejen 
de girar. La unidad entrará en 
modo inactivo y el botón 
POWER     permanecerá 
iluminado.
NOTA: Las velocidades se apagarán 
automáticamente después de 60 
segundos.

Retire el vaso girándolo 
suavemente en sentido 
antihorario. Escuchará un clic. 
¡Disfrute!

NOTA: El proceso de licuado no debería 
tomar más de un minuto para lograr una 
consistencia suave y cremosa.

Presione el botón POWER 
para apagar la unidad por 
completo.

9

CAUTION
PRECAUCIÓN
No retire la cuchilla de extracción del 
vaso nutribullet® hasta que el proceso 
de licuado haya finalizado por completo. 
No utilice la cuchilla de extracción como 
tapa para almacenar mezclas en el vaso. 
Algunos alimentos pueden contener 
ingredientes activos o liberar gases que 
se expandirán si se dejan en un recipiente 
hermético, lo que provocaría una 
acumulación de presión excesiva que 
puede ocasionar lesiones. Si desea 
almacenar el contenido en el vaso, utilice 
una envoltura de plástico o papel de 
aluminio para sellar el recipiente. 
Siempre apunte el vaso lejos de su cuerpo 
al abrirlo.

EXTRACT

5151515151
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Panel de control de
la licuadora.

   

ENCENDIDO/APAGADO
El botón de encendido acciona 
el suministro de energía del 
aparato. Al presionarlo, el botón 
se ilumina para indicar que el 
motor está encendido y que las 
otras funciones pueden usarse. 
Apague y desconecte la unidad 
cuando no esté usándola.

MODO DE EXTRACCIÓN 

Úselo para preparar nutritivos 
batidos con frutas enteras, 
verduras y hielo. Este botón 
activa un ciclo que se apaga 
automáticamente.

VELOCIDAD BAJA

Úsela para preparar mezclas 
poco espesas, salsas y adobos; 
para batir huevos, o para 
procesar alimentos cocidos y 
frutas crudas.

VELOCIDAD MEDIA

Úsela para preparar sopas 
cremosas, mezclar dips, triturar 
nueces, y mezclar salsas, pastas 
untables, cocteles, bebidas en 
polvo y malteadas.

16

Panel de control de mezcla

ENCENDIDO/APAGADO
El botón de encendido acciona 
el suministro de energía del 
aparato. Al presionarlo, el botón 
se ilumina para indicar que el 
motor está encendido y que las 
otras funciones pueden usarse
Apague y desconecte la unidad 
cuando no esté usándola.

MODO DE EXTRACCIÓN 

Úselo para preparar nutritivos 
batidos con frutas enteras, 
verduras y hielo. Este botón 
activa un ciclo que se apaga 
automáticamente.

VELOCIDAD BAJA

Úsela para preparar mezclas 
poco espesas, salsas y adobos; 
para batir huevos, o para 
procesar alimentos cocidos y 
frutas crudas.

VELOCIDAD MEDIA

Úsela para preparar sopas 
cremosas, mezclar dips, triturar 
nueces, y mezclar salsas, pastas 
untables, cocteles, bebidas en 
polvo y malteadas.
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¡ADVERTENCIA! 
O MEZCLE LÍQUIDOS CALIENTES EN NINGÚN VASO DE NUTRIBULLET® 
ELLADO  Esto podría causar un aumento excesivo de la presión y resultar en 

lesiones personales o daños materiales. Los ingredientes calientes solo deben 
mezclarse en la jarra teniendo en cuenta las medidas de seguridad adecuadas. 

VELOCIDAD ALTA

Úsela para licuar mezclas 
espesas y triturar frutas y 
verduras congeladas. 

PULSACIONES*

Úselas para picar y procesar 
de manera controlada.

ADVERTENCIA: ¡NO use 
este modo con ingredientes 
calientes!

Cómo usar el panel de control de mezcla.

MEDIO O BAJO

cione una velocidad y presione 
vez para encender. El botón se 
nará. Para pausar o detener la 
d, presione el botón nueva-

te—dejará de iluminar—o 
one ENCENDIDO  . En modo 
pera, el botón ENCENDIDO  
anecerá iluminado. Para apa-

después de pausar, presione 
ENDIDO   y desconecte la 

d.

 Si usa la jarra, las velocidades funcio-
hasta pausar o detener. Si usa los vasos 

riBullet®, las velocidades se apagan 
áticamente después de 60 segundos.

MODO DE EXTRACCIÓN

Presione el botón EXTRACT y el 
Combo de Licuadora 
nutribullet ® hará el trabajo por 
usted. Este modo se detiene 
automáticamente al terminar 
el ciclo. Para pausar o detener 
la unidad, presione EXTRACT 
nuevamente o ENCENDIDO .

PULSACIONES

Presione y suelte el botón PULSE 
para picar ingredientes. Si deja 
el botón presionado, el motor 
funcionará hasta que lo suelte.44

mezcla. ¡ADVERTENCIA! 
NO MEZCLE LÍQUIDOS CALIENTES EN NINGÚN VASO DE NUTRIBULLET® 
SELLADO  Esto podría causar un aumento excesivo de la presión y resultar en 
lesiones personales o daños materiales. Los ingredientes calientes solo deben 
mezclarse en la jarra teniendo en cuenta las medidas de seguridad adecuadas. 

VELOCIDAD ALTA

Úsela para licuar mezclas 
espesas y triturar frutas y 
verduras congeladas. 

PULSACIONES*

Úselas para picar y procesar 
de manera controlada.

ADVERTENCIA: ¡NO use 
este modo con ingredientes 
calientes!

Cómo usar el panel de control de mezcla.

ALTO, MEDIO O BAJO

Seleccione una velocidad y presione 
una vez para encender. El botón se 
iluminará. Para pausar o detener la 
unidad, presione el botón nueva-
mente—dejará de iluminar—o 
presione ENCENDIDO  . En modo 
de espera, el botón ENCENDIDO  
permanecerá iluminado. Para apa-
gar después de pausar, presione 
ENCENDIDO   y desconecte la 
unidad.

NOTA: Si usa la jarra, las velocidades funcio-
nan hasta pausar o detener. Si usa los vasos 
de nutribullet®, las velocidades se apagan 
automáticamente después de 60 segundos.

MODO DE EXTRACCIÓN

Presione el botón EXTRACT y el 
Combo de Licuadora 
nutribullet®  hará el trabajo por 
usted. Este modo se detiene 
automáticamente al terminar 
el ciclo. Para pausar o detener 
la unidad, presione EXTRACT 
nuevamente o ENCENDIDO .

PULSACIONES

Presione y suelte el botón PULSE 
para picar ingredientes. Si deja 
el botón presionado, el motor 
funcionará hasta que lo suelte.
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Cuidado & mantenimiento.

BASE DEL MOTOR

•  Para evitar el riesgo de lesiones, 
NUNCA limpie el mecanismo de 
encendido de la base del motor 
mientras su licuadora en combo 
nutribullet® esté conectada.

 

• No intente retirar ninguna pieza de 
la base del motor.

• Utilice una esponja o paño de cocina 
humedecido con agua tibia y jabón 
para limpiar la base del motor.

• Si es necesario, puede utilizar un 
cepillo pequeño para limpiar el área 
del mecanismo de encendido.

• Para limpiar los residuos de fugas de 
la base del motor, utilice una esponja 
húmeda y agua tibia.

• Si es necesario, puede utilizar un 
cepillo pequeño para limpiar el área 
del mecanismo de encendido.

 ADVERTENCIA: Nunca sumerja la 
base eléctrica en agua.

 

A continuación, le explicamos 
cómo limpiar su nutribullet®:
PASO 1:

Lo más importante: SIEMPRE 
APAGUE LA UNIDAD Y 
DESCONECTE la base del motor 
cuando no esté en uso. No manipule 
el dispositivo, no lo desarme, no 
cambie ningún accesorio al 
limpiarlo, ni lo descuide hasta que 
todas las piezas hayan dejado 
de moverse.

 

PASO 2:

Retire el vaso nutribullet®, 
la cuchilla de extracción o la 
jarra de la base del motor.

PASO 3:

Limpie los componentes 
(base del motor, cuchilla de 
extracción, vasos nutribullet®, 
jarra) como se indica en esta 
sección.

 

Limpiar su licuadora en combo nutribullet® es fácil. La jarra puede ponerse 
en el lavaplatos, al igual que los vasos y las tapas para llevar, aunque estos 
últimos deben ubicarse en la BANDEJA SUPERIOR del lavaplatos. La cuchilla 
y la base del motor pueden lavarse rápidamente a mano con agua y jabón. 
Continúe leyendo para conocer las mejores prácticas.
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CUCHILLA DE EXTRACCIÓN 
DE FÁCIL INSTALACIÓN

VASOS NUTRIBULLET® Y 
TAPAS PARA LLEVAR

 

Estos componentes son aptos para 
lavaplatos, pero deben ubicarse en 
la BANDEJA SUPERIOR. Recomendamos 
enjuagarlos y restregarlos un poco con 
un cepillo para eliminar cualquier 
resto de suciedad antes de colocarlos 
en el lavaplatos. NUNCA utilice el ciclo 
de desinfección para lavar los vasos, 
puesto que el calor que este genera 
puede deformar el plástico.

 

JARRA NUTRIBULLET®

 ADVERTENCIA: ¡Las cuchillas son 
afiladas! Tenga cuidado al limpiar
 la jarra.

 
 

• La jarra es apta para lavaplatos. 
Recomendamos enjuagarla y 
restregarla un poco con un cepillo 
para eliminar cualquier resto de 
suciedad antes de colocarla en el 
lavaplatos. NUNCA utilice el ciclo de 
desinfección para lavar la jarra, 
puesto que el calor que este genera 
puede deformar el plástico.

• Si lo prefiere, lave a mano la jarra 
con agua y jabón. Es posible que 
necesite refregarla un poco más con 
un cepillo o una esponja para retirar 
los residuos difíciles.

• Revise regularmente la jarra para 
detectar posibles grietas o roturas. 

 

• Las cuchillas son filosas. 
Manipule con cuidado la 
cuchilla de al limpiarla. Es 
mejor limpiar las cuchillas 
inmediatamente después de 
usarlas para evitar la 
acumulación de residuos. Si 
quedan atascadas partículas 
de comida en las cuchillas, 
utilice un cepillo pequeño o 
una esponja para retirarlas.

• 

 

No retire ningún componente 
de la cuchilla de extracción, ya 
que esto puede dañarla 
permanentemente y provocar 
fugas al licuar. Si, con el tiempo, 
la cuchilla se suelta o se daña, 
puede pedir una nueva en 
nutribullet.com o comunicarse 
con el área de servicio al cliente.

• Seque completamente la cuchilla 
de extracción después de usarla. 

• Revise regularmente el estado de 
la parte inferior de la cuchilla para 
detectar posibles grietas o roturas. 
Si se daña, reemplácela de 
inmediato para evitar posibles 
lesiones personales.
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Si se daña, reemplácela de 
inmediato para evitar posibles 
lesiones personales.

• NUNCA UTILICE UNA JARRA 
QUE NO SE ALINEE 
CORRECTAMENTE CON LA 
CUCHILLA. Si lo hace, la 
jarra y la base del motor 
podrían separarse, dejando 
expuesta la cuchilla, lo que 
puede causar lesiones 
personales graves.

 

MEZCLADOR
• Siempre lave a mano el 

mezclador con agua y jabón. 
Es posible que necesite 
refregarla un poco más con 
un cepillo o una esponja para 
retirar los residuos difíciles.

LIMPIEZA DE RESIDUOS 
DIFÍCILES:
Si quedan residuos difíciles en los 
vasos nutribullet®, en las cuchillas 
de extracción o en la jarra, le 
recomendamos llenar el recipiente 
con agua a temperatura ambiente 
(21 °C o menos) hasta el indicador 
MAX y agregar de 1 a 2 gotas de

jabón para platos. Para los vasos, 
ponga la cuchilla y licúe en la base 
del motor durante 20 a 30 segundos. 
Para la jarra, tápela y licúe en la base 
del motor durante el mismo tiempo 
(20 a 30 segundos). Esto hará que los
residuos aflojen lo suficiente para 
luego retirarlos con agua y jabón.

Almacenamiento:
Almacene su licuadora en combo 
nutribullet® en posición vertical con 
la jarra debidamente tapada. No 
coloque nada encima de la tapa. 
Guarde las piezas restantes en un 
lugar seguro donde no se dañen ni 
causen daños.

  ADVERTENCIA: NUNCA deje la cuchilla de 
extracción en la base del motor sin el vaso 
nutribullet® o la jarra, ya que las cuchillas
quedarían expuestas, lo que representaría 
un grave riesgo de laceración.

Repuestos.
Para pedir piezas y accesorios adicionales, visite nutribullet.mx  
comuníquese con el área de servicio al cliente: 800-nbullet.
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Un año de garantía 
limitada para la licuadora 
en combo nutribullet®

 

GARANTÍA LIMITADA PARA 
NUTRIBULLET®

 

La garantía limitada de nutribullet® 
incluye únicamente los términos y 
obligaciones que se establecen a 
continuación.
nutribullet®, LLC (“nutribullet®”) 
garantiza que este producto no 
tendrá defectos de materiales ni 
de fabricación durante un año a 
partir de la fecha de compra.
Esta garantía limitada es válida
solo en el país en el que se
compra el producto y no tiene
cargo adicional. Sin embargo, se 
aplicarán cobros de envío y 
procesamiento por devoluciones, 
cambios o reembolsos.
En caso de defecto durante esta 
garantía limitada, nutribullet® 
tendrá la opción de (1) reparar el 
producto, sin cargo adicional, 
utilizando repuestos nuevos o 
restaurados; (2) cambiar el 
producto por uno nuevo o que 
haya sido fabricado con piezas 
nuevas o reparadas y que sea, 
por lo menos, funcionalmente 
equivalente al producto original; 
o (3) reembolsar el dinero 
correspondiente al precio de 
compra del producto.

 

En caso de cambio, al nuevo 
producto se le aplica el periodo de 
garantía restante del producto 
original. En caso de reparación, el 
producto tiene una garantía de un 
año a partir de la fecha de reparación. 
Cuando se cambia un producto o 
pieza, el nuevo componente pasa a 
ser de su propiedad, y el componente 
sustituido pasa a ser propiedad de 
nutribullet®. Cuando se hace un 
reembolso, su producto pasa 
a ser propiedad de nutribullet®.

USO DEL SERVICIO DE 
GARANTÍA

 

Para reclamar la garantía limitada, 
comuníquese con nuestra área de 
servicio al cliente al teléfono 
800-nbullet contáctenos a través de 
correo electrónico desde nuestra   
página web (www.nutribulletmx):  
haga clic en el enlace de servicio   
al cliente, llene el formulario de   
contacto y envíelo. Será un placer   
para nosotros ayudarle. Cuando se  
comunique con nuestra área de  
servicio al cliente, se le pedirá su  
nombre, dirección, número de  
teléfono y presentar 
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el comprobante original de la 
compra (factura) que contenga 
la descripción del (los) producto 
(s), la fecha de compra y el (los) 
número (s) de serie nutribullet® 
correspondiente (s). Antes de 
enviar su producto para hacer 
efectiva la garantía limitada, 
asegúrese de guardar una copia 
de todos los documentos 
relevantes (factura, etc.). Siempre 
se recomienda adquirir un seguro 
para el producto y pagar por 
servicios de seguimiento cuando 
envíe su producto. Recuerde que 
se aplicarán cobros de envío y 
procesamiento que no están 
cubiertos por la garantía limitada 
de un año.

 

EXCEPCIONES & LIMITACIONES
Esta garantía limitada de un año 
de nutribullet® aplica solo para 
los productos nutribullet® 
distribuidos por o para 
nutribullet®, los cuales están 
identificados con la marca 
comercial nutribullet®, el nombre 
comercial, el logotipo y el código 
de barras. Esta garantía no aplica 
para ningún otro producto que 
pueda parecer auténtico, pero que 
no haya sido distribuido o vendido 
por nutribullet®, LLC.

 

Esta garantía no cubre el desgaste 
normal por el uso.
Esta garantía limitada es para uso 
exclusivo del cliente y no es válida 
cuando el producto se utiliza en un 
entorno comercial o institucional.
Esta garantía no es transferible y es 

para uso exclusivo del cliente original, 
quien debe presentar comprobante de 
la compra. La compensación que le 
ofrece esta garantía al cliente es la 
reparación o el cambio del producto 
(o el reembolso del precio de compra, 
en caso de que ni la reparación ni el 
cambio sean factibles). nutribullet®, LLC 
no se hace responsable de ningún daño 
incidental o indirecto por incumplimiento 
de esta garantía o de cualquier garantía 
implícita de este producto. Esta garantía 
limitada le otorga al cliente derechos 
legales específicos y otros posibles 
derechos que varían según su ubicación. 
nutribullet® no se hace responsable de 
daños a productos que no estén 
amparados por esta garantía 
(por ejemplo, vasos, libros, manual de 
usuario). Esta garantía limitada no 
aplica (a) para daños causados por 
accidentes, uso incorrecto o maltrato; 
(b) para daños causados por un 
mantenimiento inadecuado (incluida la 
reparación no autorizada de piezas); 
(c) para un producto o una parte que 
se haya modificado; (d) si algún 
número de serie o la marca comercial 
de nutribullet® se eliminó o se borró; 
o (e) si el producto se ha utilizado 
con un adaptador o convertidor.
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ESTA GARANTÍA LIMITADA Y LAS 
COMPENSACIONES ESTABLECIDAS
 ANTERIORMENTE SON 
EXCLUYENTES Y SUSTITUYEN 
TODAS LAS DEMÁS GARANTÍAS, 
COMPENSACIONES Y 
CONDICIONES, ORALES O 
ESCRITAS, EXPRESAS O 
IMPLÍCITAS. NUTRIBULLET® NO 
ACEPTA NINGUNA GARANTÍA 
IMPLÍCITA, INCLUYENDO, ENTRE 
OTRAS, GARANTÍAS DE 
COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD 
PARA UN PROPÓSITO EN 
PARTICULAR. SI NUTRIBULLET NO 
PUEDE RENUNCIAR LEGALMENTE 
A LAS OBLIGACIONES IMPLÍCITAS 
BAJO ESTA GARANTÍA LIMITADA, 
TODAS LAS GARANTÍAS, 
INCLUIDAS LAS DE 
COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD 
PARA UN PROPÓSITO EN 
PARTICULAR, ESTARÁN 
LIMITADAS A LA DURACIÓN DE 
ESTA GARANTÍA. Ningún 
revendedor, agente de servicio 
o empleado de nutribullet® 
está autorizado para realizar 
modificaciones a esta garantía.

NUTRIBULLET NO SE HACE 
RESPONSABLE DE NINGÚN DAÑO 
DIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL 
O CONSECUENTE COMO 
RESULTADO DE ALGÚN 
INCUMPLIMIENTO DE LA 
GARANTÍA O CONDICIÓN, O 
BAJO CUALQUIER OTRA TEORÍA 
LEGAL, INCLUYENDO, ENTRE 
OTRAS, LAS GANANCIAS NO 
PERCIBIDAS, EL TIEMPO DE 
INACTIVIDAD, LA BUENA 
VOLUNTAD Y EL DAÑO O 
SUSTITUCIÓN DE EQUIPOS

Y BIENES. NUTRIBULLET® NO 
GARANTIZA QUE PUEDA REPARAR 
CUALQUIER PRODUCTO BAJO ESTA 
GARANTÍA LIMITADA.

 

Algunos estados y provincias no 
permiten la excepción o limitación 
de daños incidentales o 
consecuentes ni ninguna otra 
excepción o limitación durante la 
validez de las garantías o 
condiciones implícitas, por lo que
las limitaciones o excepciones 
mencionadas anteriormente pueden 
no aplicaren su caso. Esta garantía 
le otorga derechos legales 
específicos y otros derechos que 
varían dependiendo del estado o la 
provincia.
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Importador por:
Delonghi México S.A. DE C.V.
DME140114KY4
Bosque de Ciruelos 180 int 101
Colonia Bosques de las Lomas
Miguel Hidalgo Ciudad de México,
C.P. 11700 México.
Tel. 800-DLONGHI (800-3566444)
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